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Instrukcja montazu

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

Szanowny Kliencie!

Dzigkujemy za zaufanie wyrazone zakupem
nowej lampy z czujnikiem ruchu firmy STEINEL.
Jest to wysokiej jakosci, wydajny produkt, ktéry
zostat wyprodukowany, przetestowany i zapa-
kowany z niezwykta starannoscia.

A Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy
urzadzeniu nalezy odtaczy¢ napiecie
zasilajgce!

Przewdd zasilajacy, ktéry nalezy podtaczy¢
w czasie montazu, nie moze byé pod napie-
ciem. Dlatego najpierw nalezy wytaczy¢ prad
i sprawdzi¢ brak napiecia za pomoca probni-
ka.

Zasada dziatania @

Zintegrowany czujnik na podczerwier jest
wyposazony w dwa pirodetektory 120°, ktére
odbierajg niewidzialne promieniowanie ciepline,
emitowane przez poruszajace sie ciata (ludzi,
zwierzat itd.).

Zarejestrowane w ten sposob promieniowanie
cieplne jest przetwarzane przez uktad elektro-
niczny, powodujgc automatyczne witgczenie
lampy. Przeszkody, np. mury lub szklane szyby,
nie pozwalajg na wykrycie promieniowania

Eksploatacja/konserwacja

Lampa z czujnikiem jest przeznaczona do auto-
matycznego wiaczania o$wietlenia. Czynniki at-
mosferyczne moga wptywaé na dziatanie lampy
z czujnikiem ruchu, silne porywy wiatru, $nieg,

deszcz lub grad moga spowodowac btedne za-

Przed instalacja nalezy si¢ zapoznac¢ z niniejsza
instrukcja montazu. Tylko prawidtowa instalacja
i uruchomienie urzadzenia zapewniaja dfugolet-
nig, niezawodna i bezusterkowg eksploatacije.
Zyczymy zadowolenia z uzytkowania nowej
lampy z czujnikiem marki STEINEL.

Podczas instalacji lampy z czujnikiem wyko-
nywana jest praca przy obecnosci napigcia
sieciowego, dlatego nalezy ja wykonaé facho-
wo, zgodnie z obowiazujacymi przepisami
dotyczacymi instalacji i podtgczania do zasi-
lania elektrycznego (® -VDE 0100, (&
-OVE / ONORM E8001-1, €® -SEV 1000).

cieplnego, a zatem nie nastepuje zataczenie
lampy. Za pomoca dwéch pirodetektoréw
uzyskuije sie kat wykrywania 240° z katem
rozwarcia 180°.

Wazne: Najpewniejsze wykrywanie poruszaja-
cych sie obiektéw uzyskuje sie po zamontowa-
niu czujnika prostopadle do kierunku ruchu

i przy braku przeszkéd (takich jak drzewa, mury
itp.), zastaniajacych czujnik.

dziatanie czujnika, poniewaz nagte zmiany tem-
peratury nie dajg sie odrézni¢ od Zrddet ciepta.
Zabrudzong soczewke czujnika mozna oczyscic¢
wilgotna sciereczka (bez uzycia $rodkéw czysz-
czacych).
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Instalacja/montaz na $cianie @

Miejsce montazu powinno byé oddalone o co
najmniej 50 cm od nastepnej lampy o$wietlenio-
wej, poniewaz promieniowanie cieplne moze
powodowac btedne dziatanie systemu. W celu
uzyskania podanego zasiegu czujnika 12 m,
wysokos$é montazu powinna wynosié ok. 2 m.

Odkreci¢ Srube od ptytki gornej. Wyjaé srube

i wyciagna¢ uchwyt nascienny.

Nie odtacza¢ przewoddw od tacznika $wieczni-
kowego, lecz wyjaé tacznik, delikatnie go pocig-
gajac.

Przytrzymac ptytke montazowa przy $cianie

i zaznaczy¢ miejsca otwordw, uwazajac na po-
tozenie przewodu podtynkowego, a nastepnie
wywierci¢ otwory i wtozy¢ kotki. Zasada dziata-
nia przetacznika wymaga wprowadzenia do
$rodka kabla co najmniej dwuzytowego sieci
zasilajgcej. W tym celu przebié $cianke ptyty
montazowej i wiozy¢ zatyczki uszczelniajace.
Po wprowadzeniu kabli do $rodka, nalezy wy-
réwnacé ustawienie ptyty montazowej i przykre-
cié ja.

Podtaczenie przewodu zasilajgcego

Przewdd zasilajacy jest kablem 2- lub
3-zytowym.
L = przewdd fazowy
(najczesciej czarny, brazowy lub szary)
N = przewdd zerowy (najczesciej niebieski)
PE = ewentualny przewdd ochronny
(zielony/zotty)
W razie watpliwosci nalezy zidentyfikowac ka-
ble prébnikiem napiecia, a nastepnie ponownie
wytaczy¢ napigcie.

CZARNY / BRAZOWY / SZARY I HNIEBIESKI

Faze (L) i przewdd zerowy (N) podtaczy¢ do

odpowiedniego zacisku, do ktérego juz wpro-
wadzono zyte o tym samym kolorze. Przewéd
ochronny (PE) zabezpieczy¢ tasma izolacyjna.

Wazne: Pomylenie przewodoéw jest przyczyna
pdzniejszego zwarcia w urzadzeniu lub

w skrzynce bezpiecznikéw. W takim przypadku
nalezy ponownie zidentyfikowa¢ poszczegdine
zyty przewodoéw i podtaczyc je ponownie.
Przewdd zasilajgcy mozna oczywiscie podta-
czy¢ do wytagcznika sieciowego.

C€ Deklaracja zgodnosci z normami

Produkt spetnia wymogi:
- dyrektywy niskonapigciowej 2006/95/WE,

- dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE,

- dyrektywy RoHS 2011/65/WE,
- dyrektywy WEEE 2012/19/WE.
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Dane techniczne

Wymiary (wys. x szer. x gt.) 335,5 x 215 x 249,5 mm

Zasilanie sieciowe 220-240V, 50 Hz

Typ czujnika pasywny czujnik na podczerwien

Moc maks. 60 W / E27

Kat wykrywania 240° z katem rozwarcia 180°
Mozliwosé segmentowego
ograniczania obszaru wykrywania tak

Zasigg czujnika maks. 12 m (ze stabilizacja temperaturowa)

Technika sensorowa 9 poziomoéw wykrywania, 304 strefy przetaczania

Jasno$¢ zadziatania 2-2000 Ix
Ustawienie czasu 5s-15min
Swiatfo podstawowe 0-50%

Stopieri ochrony (IP) P44

Klasa ochronnosci 1l

Zakres temperatury od -20 do +50°C

Materiat tworzywo odporne na promieniowanie UV

Funkcje ®, @, ®

Po zamontowaniu modutu czujnika i podtacze-
niu do zasilania sieciowego mozna uruchomi¢
lampe z czujnikiem ruchu.

Opédznienie wytaczania
(ustawianie czasu) ®
(ustawienie fabryczne: 5 s)

Plynna regulacja czasu $wiecenia od 5 sekund
do 15 minut.

Pokretto regulacyjne ustawione na znaku - =
najkrétszy czas
Pokretto regulacyjne ustawione na znaku + =

5s—15min najdtuzszy czas (15 min)

Podczas ustawiania zasiggu czujnika zalecamy
ustawienie najkrétszego czasu $wiecenia —.

Ustawianie czutosci
zmierzchowej

1
(Prég czutosci) @ et
(ustawienie fabryczne:
praca przy $wietle dziennym, AT

2000 lukséw)

Ptynnie ustawiany prég czutosci czujnika
w zakresie 2-2000 luksow.

Pokretto regulacyjne ustawione na 0 =
praca przy $wietle dziennym ok. 2000 luksow.

Pokretto regulacyjne ustawione na C =

22000 luksdw/| Pracaozmierzchu ok. 2 luksy.

Podczas ustawiania obszaru wykrywania przy
Swietle dziennym nalezy ustawi¢ pokretto regu-
lacyjne na -0 (dzienny tryb pracy).
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Regulacja jasnosci
(Watt-o-matic) 3 S 1s N

(ustawienie fabryczne: - -
$ciemnianie wytaczone: 0%) e ~

0-50 %

Funkcja statego $wiecenia (®

Jezeli w przewodzie zasilajgcym zostanie
zamontowany wytacznik sieciowy, to oprécz
zwyktego wigczania i wytgczania mozliwe jest
wykonywanie nastepujacych funkcji:

Tryb pracy czujnika

1) Wigczanie swiatta

(gdy lampa jest wytaczona):

1 x wytaczyé i wiaczy¢ wytacznik.

Lampa bedzie $wieci¢ w zaprogramowanym
czasie.

2) Wylaczanie swiatta

(gdy lampa jest wiaczona):

1 x wytaczyé i wiaczy¢ wytacznik.

Lampa gasnie lub przechodzi na tryb pracy
czujnika.

kagodne zapalanie swiatta

Lampa z czujnikiem obstuguje funkcje tagodne-
go wigczania $wiatta. Oznacza to, ze po zata-
czeniu lampa nie $wieci od razu z maksymalng
moca, lecz w ciagu jednej sekundy powoli

Jasnos¢ lampy wiaczonej jako $wiatto state
mozna ustawiaé ptynnie w zakresie do maks.
50% mocy. To znaczy: dopiero na skutek ruchu
w obszarze wykrywania czujnika $wiatto state
o mocy np.: 20 W zostaje przetaczone na mak-
symalng moc $wiecenia.

Tryb statego $wiecenia

1) Wiaczanie statego swiecenia:

2 x wytaczy¢ i wigczy¢ wytacznik. Lampa jest
ustawiona na state $wiecenie przez 4 godziny
(Swieci czerwona dioda $wiecaca za soczewka).
Nastepnie przechodzi automatycznie na tryb
pracy czujnika (czerwona dioda gasnie).

2) Wylaczanie statego Swiecenia:

1 x wytaczy¢ i wigczy¢ wytacznik. Lampa gasnie
lub przechodzi na tryb pracy czujnika.

Wazne:

Kilkakrotne naciskanie przetacznika powinno
nastepowac szybko po sobie (w zakresie
0,5-1s).

zwigksza jasno$¢ az do uzyskania 100% mocy.
W ten sam sposéb zmniejszana jest stopniowo
jasnos¢ lampy po zgaszeniu.

Ustawianie zasiegu czujnika/regulacja @

Po zamontowaniu na zalecanej wysokosci 2 m
zasieg czujnika wynosi maksymalnie 12 m.

W zaleznosci od potrzeb zasigg czujnika mozna
optymalnie wyregulowaé. Dotaczone przestony
stuzg do zastonigcia dowolnej ilosci segmentéw
soczewki lub do indywidualnego zmniejszenia
zasiegu czujnika. W ten sposdb eliminuje sie
czynniki mogace zaktéci¢ prawidtowe dziatanie
czujnika, np.: samochody lub przechodniéw
itp., badz tez mozna wybiérczo kontrolowaé
wybrane strefy.

Przestony mozna rozdzieli¢ wzdtuz przygotowa-
nych w tym celu pionowych lub poziomych
rowkow albo rozcia¢ nozyczkami. Po zdjeciu
przestony pierscieniowej nalezy zaczepi¢ prze-
stony w gérnej czesci soczewki czujnika. Na-
stepnie zatozy¢ z powrotem przestone pierscie-
niowa, ktéra unieruchomi pozostate przestony.
Ponadto mozliwe jest doktadne ustawienie czuj-
nika przez obracanie obudowy czujnika o + 80°.
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Usterki

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Lampa z czujnikiem bez
napiecia

przepalony bezpiecznik,
nie wigczony wytacznik
sieciowy, przerwany
przewéd

zwarcie

zatozy¢ nowy bezpiecznik,
wiaczy¢ wytacznik siecio-
wy, sprawdzi¢ przewdd
prébnikiem napiecia
sprawdzi¢ przytacza

Lampa z czujnikiem sig nie
wiagcza

przy dziennym trybie pracy
ustawiono prég czutosci
zmierzchowej dla nocnego
trybu pracy

uszkodzona zaréwka
wytaczony wytacznik
sieciowy

uszkodzony bezpiecznik

niedoktadnie ustawiony ob-
szar wykrywania czujnika
zadziatat wewnetrzny bez-
piecznik elektryczny (state
Swiecenie diody)

ustawi¢ ponownie
(regulator @)

wymieni¢ zaréwke
wiaczyé

zatozy¢ nowy bezpiecznik,
ewentualnie sprawdzic¢
przytacze

wyregulowaé ponownie

wytgczyc¢ i po 5 s ponownie

wiaczy¢ lampe z czujni-
kiem

Lampa z czujnikiem sig nie
wylacza

w obszarze wykrywania
czujnika ciagle co$ sie
porusza

regulacja jasnosci ustawio-
na na 50%

sprawdzi¢ obszar wykry-
wania czujnika i ewentual-
nie ustawi¢ go ponownie
ustawi¢ regulacje jasnosci
na 0% (pokretto regulacyj-
ne ®)

Lampa z czujnikiem wtacza sie
w niepozadanym momencie

wiatr porusza gateziami

i krzewami w obszarze
wykrywania czujnika
czujnik rejestruje ruch
pojazdéw na ulicy
gwattowne zmiany tempe-
ratury na skutek czynnikéw
atmosferycznych (wiatr,
deszcz, $nieg) lub na-
dmuch z wentylatoréw,
otwartych okien

zmieni¢ obszar wykrywania

zmieni¢ obszar wykrywania

zmieni¢ obszar wykrywania
czujnika, zmieni¢ miejsce
montazu

zmiana zasiggu wykrywania
lampy z czujnikiem

inne temperatury otoczenia

dokfadnie ustawi¢ obszar
wykrywania czujnik za po-
moca przeston

dioda stale $wieci, mimo
Ze nie jest wigczona funkcja
statego $wiecenia

zadziatat wewnetrzny
bezpiecznik

wytaczyé i po 5 s ponownie
wiaczy¢ lampe z czujnikiem
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Deklaracja gwaranciji

Jako kupujacemu w razie potrzeby przystuguja
Paristwu w stosunku do sprzedajacego prawa
z tytutu rekojmi. O ile prawa te obowigzujg w
Paristwa kraju, to nie ulegaja one na podstawie
naszej deklaracji gwarancji ani skréceniu ani
ograniczeniu. Udzielamy Paristwu 5-letniej
gwarancji na nienaganna jakos¢ i prawidtowe
funkcjonowanie zakupionego przez Paristwa
profesjonalnego produktu techniki czujnikéw fir-
my STEINEL. Gwarantujemy, ze produkt ten jest
wolny od wad materiatowych, produkcyjnych

i konstrukcyjnych. Gwarantujemy prawidtowe
funkcjonowanie wszystkich podzespotéw
elektronicznych i kabli, a takze, ze wszystkie
zastosowane materiaty i ich powierzchnie sa
wolne od wad.

Dochodzenie roszczen

Gwarancja jest wazna jedynie kompletnie
wypetniona z podpisem Sprzedawcy potwier-
dzajacym warunki gwarancji. Gwarancja na
sprzedany towar konsumpcyijny nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien ku-
pujacego wynikajacych z rekojmi/niezgodnosci
towaru z umowa na podstawie dowodu zakupu.
Z tego powodu zalecamy staranne przecho-
wywanie dowodu zakupu. Reklamowany towar
w stanie kompletnym prosimy przesta¢ do
swojego Sprzedawcy lub bezposrednio do ,Lt”
Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscia sp.
k.(dawniej ,Lange tukaszuk” spdtka jawna) ul.
Wroctawska 43, Bykéw, 55-095 Mirkow, tel.
71 39-80-841.

Dostawcami uszkodzonych urzadzen do za-
ktadu serwisowego ,Lt” Spdtka z ograniczong
odpowie-dzialnoscia sp. k. (dawniej ,Lange
kukaszuk” sp. j. ) sa spedytorzy DHL, Schenker
lub Poczta Polska - przesytka zwykta.

W przypadku pytan dotyczacych gwarancji oraz

produktéw jestesmy dostepni pod numerem
telefonu +48- 71 398 08 18.

]
5 Letnia

GWARANCJA
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